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Bocker pa Gotland under 16G00-talet
Av Bdee Aberg

Inledniing.: Uppgiift ach problem

Det finns olika satt att fa kunskap om forna tiders bokliga kultur,
om bokéagande och lasning. De har alla sina brister och méste darfor
supplera varandra. Bouppteckmningar och @n mer bokauktionskata-
loger ar sallsynta under den tid vi hér sysslar med, och deras bestand
av titlar 3r inte representativt. De §verbetonar skrifter som har eko-
nomiskt varde och ger prestige, som visar fromhet och lardom, och
utelamner den billiga och efeméra undethéllningslitteraturen, som
vi vet varit vanlig och sékert i hog grad bidragit till att forma manni-
skors &sikter och vafdeﬂngalrf‘ Ett individuellt, konkiet vetande ges
av biografiska notiser, men sadana & ovanliga eeh svérfunna och
dessutom | regel hamtade frén lésvana miljber, medan den ldngt
talrikare breda allimanhetens attityder till lasendet lamnas odoku-
menterade. Om en dagbek eller brevsamling med personliga data
om en prasts eller #mbetsmans |asupplevelset under 1600-talet & en
dytbathet, sd skulle det vara en sensation att finna nagot sédant om
en borgaie eller bonde for att Inte tala om hans husttu. En sista typ
av materiial & biblioteken oeh bockerna sjalva. En bibliotekskatalog
eller en boksamling berdttat om biblioteket som en resurs for en viss
grupp, och & man lyeklig neg att ha boken sjalv framfér sig, med
#igarens namn och kanske anteckningar, kan man komma ett stycke
pa vag mot kunskap om manniskers intellektuella, kultuiella eeh
personlliga liv f6ff | tiden. Mian kan finAa hur boeker kdpts - nar, var

Hdee Hidoreg, tfil. dr., tidl. lektor ved Bitbllitekebbtigkbician o 196165 lansbibliowiariee pa
Goulhnd]. Esladisigen 32, 7. 18354 Talby, Swerige.
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och till vad pris — @rvts — kanske i generationet — eller skinkts.
Anteckningar kan berétta om lasupplevelser men ocksé ge person-
ligt intressanta notiser. Lésaren maste emellertid ocksa relateras till
boken, som darfor skall placetas i sitt bildningshistoriska samman-
hang.

Detta @r vad som héar ska forsdkas med det matetial som erbjuds
framst av Visby Saveskolas, tidigare trivialskollas bibliotek, mniim-
ligen de delar av detta som kan beriknas ha funnits pd Gotland
under 1600-talet. Mian méste vara beredd pa att materialet [amnar en
ganska gles information, och fér att ge en fylligare bild har under-
sokningen kompletterats med en analys &ven av de bdcker med
gammal gotldndsk proveniens som forvaras i Landsarkivet och
Fornsalen.

Litihe bokkulttur p& Gotland

Mian ska inte vanta sig ndgon rik bokkultur pd Gotland under vér
period. On var ett land av k6pman och bondet, samhéllsgrupper for
vilka bécker spelade en mindre betydande roll. Naringslivets stag-
nation gav dessutom inga ekonorniiska forutséttningar fér en litterr
blomstring. Admimistrationen och kytkan/skallan, noermalt de vikti-
gaste baserna for en boklig kultur, hade fa foretrddare. Mlan kan
forresten undra om situationen varit mycket annotlunda wunder
medeltidens ekonomiiska och politiska storhetstid. I Centraleuropas
hansestider kunde under medeltidens slut existera sk ridisbibliotek,
boksamlingat huvudsakligen av referenskaraktér att begagnas av
administrationen och méjligen ndgon lokal lard; under humanis-
mens blomstring pé 1500-talet kunde de véxa och bilda grunden fér
1600- och 1700-talets national- och universitetsbibliotek.” Frén Visby
synes nagot sédant inte vara bekant och knappast sannolikt. Stadens
nedgang hade redan begynt nér dessa bibliotek wtvecklades.

Inte heller fanns har nagon kyrklig institution pa hdg niva som
kunde bidra en bibliotekskultur. Natunligtwiis maste det ha funnits
liturgiska handbdcker och bécker i kanonisk ratt i kyrkorna, sikert
ockséd en och annan andaktsbok, #ven i enskild Zigo. Man méste ha
kunnat utbilda officianter vid gudstjénsten ~ fran luthersk tid finns
uppgitter om talrika musikalier. Studier bedrevs vid klostren dwven
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hér; att bdde dominikanerna och fransiskanerna agde bocker vet vi.
Men medeltidens bibliotek var inte ens under gynnsamma omstam-
digheter stora. Det f6rbjdds av materiial och teknik — pergament och
handskrift — men @n mer av livssynen, som misstrodde fri forskning
och lange begrénsade de tdnkbara kéllorna till ett ringa, awktoritart
erként bestdnd. Traditionen att Roma kloster skulle ha @gt 2000
volymer méste avvisas som orimlig. Hade man tiondedelen darav #r
det vackert s’

Veterligt har ingenting bevarats av Gotlands medeltida bokbe-
stdnd. Det har forstorts under senmedeltidens krigiska harjningar
och genom reformationens kulturellla nedgang, som visserligen inte
var s katastrofal i Danmark som i flera av Centraleuropas linder.
Om det gick till pd Gotland som annokstddes i det danska véldet, har
kytkans sekvestierade gods, inkl dess bocker, magasinetats for sta-
tens rékning i dennas lokaler, dvs sannolikt Visborgs slott. Petrsjus
uppgift att han dér sett béeker fran klostren kan allisd vara rikilg,
och det kan vara dérifran som gamla handskrifter verlamnats bade
till pavens utsinda manuskriptsamiiaie oeh till histerikern David
Chytiiaeus | Rostoek.* Somligt har val f6r det goda pergamentets
skull sants till Képenhamn som omslag till administrativa hand-
lingar. Kanhanda skulle man finna gotlandica | handlingar | danska
fiksarkivei! ER liten rest, bade av bocker eeh handlingar, kan méjli-
gen déljas i parm oeh rygg pa bbeker som kan pavisas vara bundna
pa 8n under 1500- sch 1600-talen seh som finns kvar hir. Exempel
ger Riehard Steffen i olika skrahandlingar frin 1600-talet.

Laroverksbiblioteket Zger idag minst 60 utlandska 15EB-takstryck
och 6 svenska, vartill kommer 7 danska och 1islandskt (Holar 1580,
dessutom ett fran Skalholt 1688). De svenska 1600-talstrycken #r
over 130, de danska 9. Lagger vi hértill bécker som nu saknas men
som veterligt ingatt i samlingen blir antalet bécker dldre an 1700
tjugotalet storre. Hartilll kommer ett antal personskrifter, predik-
ningar, dissertationer och andra tillfillestryck. Ménga av bdckerna
ar vardefulla bAde som konstndrliiga och tekniska produkter och
givetvis ur innehallssynpunkt, men sitt sibrsta vérde har samlingen
som ett sammanihdlllet, organiskt framvuxet dokument Sver got-
landsk bildningshistoria, 1 vart fall frén 1600-talet. Vi maste alltsh
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bok fér bok soka bevis f6r vilka som befunnit sig p Gotland under
detta sekel, i férhoppning att de ska spegla eller ha inverkat pa 6ns
andliga liv undet den tiden.

De aldre bockerna i Fornsalen och Landsarkivet ar farre, men
bada @ger dock flera titlar, aven pa svenska och danska, frén tiden
fére 1700. I bouppteckningatna finner man framfér allt bécker pa
latin och tyska — inkl plattyska ~ men &ven pa svenska och inte s fa
pa danska. Owiisst &r forstas om de senare funnits har redan pa dansk
tid. Mest sannolikt &r det betraffande danska biblar, pstmbdcker
och andaktsbécker, men det kan ocksa galla Henrik Smiths bekanta
lakarbok, »en dansk Gloosebook«, »16 st. gamble bocket mesta
delen | dansk styl och intet Au af stort werde« (alla | bouppteck-
ningar fran 1711), Poul Andersen Miedelbys Jesu Chvistii Pinis Historie
frén 1597 (beuppteekning 1724), Sirelows Chvonka Guiilandoriim
fran 1633 (1731) eeh en »dansk &rtebok« (1738). yHesiedus pa dan-
ska« | en bouppteckning 1711 mdste vara Henrik Gerners rirmmade
gversattning av 1670.

En reservation maste gdras. Bibliotekens uppgift som bokliga
centraler fér vetande och upplevelse renodlades forst langt in pé
1800-talet. Dessforinnan var de dartill, sarskilt i ett litet samhélle,
den enda och natutliga forvaringsplatsen for allskéns bdcket och
andra féremal av antikvitets- eller kutiositetsintresse — det var d&
museet véxte fram inom biblioteket. Vi kan alltsa inte alltid lita p&
att bibliotekets bocker, som ju oftast var gévor, verkligen motsvarar
samhalllets andliga behov ens dé gévan skedde. Atskilliga av dem har
formodligen inte blivit lasta, sedan de placerats dar.

Borgare, binder odh adelsmin som bokéagare
Vi boérjar med den samhillsgrupp vars lasvanor och lasmangd #r
samst dokumenterad och minst kand, namligen de vérldsliga yrke-
nas folk. Tyvérr @ dessa ofta de s@mst biograferade. Det ar darfor
majligt att en grundligare personhistoriisk forskning pa detta falt kan
férdjupa vart vetande.

For den valbargade borgaren blev redan vid bérjan av 1§00-talet
familjebibeln, dyrbar och avsedd att arvas, karakteristisk. Nagra
sadana slzktklenoder hor till bibliotekets tidigaste forvarv.
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Caspar Hgjer kSpte 1636 i Roskilde en bibe pa platitysitey, samnolikt
en Lubeckutgéva 1531-32. Titelbladet saknas, men det préktiga bam-
det med medeltida pergament i parmen 3r i gott skick. Bibeln imne-
héller hans anteckningar om hans karriédr i Visby, dar han dutade
som borgmistare och en framstdende man. Hans anka gifte om sig
med en Schroder och det ar val denne som Gvertagit boken och dar
1658 antecknat dopet av sonen Caspar och dennes fornama faddrar.

1638 kopte Vishykopmannen Cordt Gabrielsen ett exemplar af
Kristian IV:s danska bibel frén 1633 i ett utomomdemiligt vackert
band. Aven han har ténkt sig boken som ett familjediokument, men
hans anteckningar far fér oss en tragisk underton. Den f6rsta galler
dottern Miatens dod 1641. 1656 kommet nésta notering, om hustrun
Karens frénfille; hennes praktfulla gravsten star vid Klinten bakom
domkyikan. Han gifter redan 1657 om sig med Anna Jakobsdatter,
men barn ger hon henom inte, och 1665 antecknar han att han med
hustruns medgivande skanker bibeln »till wor latinske skolle herudi
Wisby till skolle mesterns studia«. ER annan hand meddelar att
Cordt Gabrielsen dog 1670, ech boken gick da 8ver | skelans #go.
Det & inte dess forsta forvarv men dess aldsta bevarade med foF-
varvsdatum.

En motswvarighet fran svensk tid ar den Psaltare, Sthim 1619 (Fanm-
salen), vari invandraren rédmannen Nils Birgersson med bdrjan
1653 antecknar familjedata: sitt brollop och sina barns fédelse med
deras ménga faddrar.

Cordt Gabrielsen har ocksé agt ett fordom vackert exemplar av
Folkvard Alexandersen Chants Magistmatus comsiliarius sev Judioum
speculum ethice udgjort ... Khvn 1641, ett slags monallisk vigledning
for domare och annan Sverhet. Pa sin vag till biblioteket har boken
sedan 3gts av ndgra gotlandska praster och larare, Goran Brygger i
Fole (d6d 1714) och Niills Wedeman i Atlingbo (l&65-1726).

1698 skankte magjstratssekreteraren Nils Qwiistson (f. 1670) &t sin
svager, kdmndren Magnus Tysk, Das neue Testament, Frankfurt a.M.
1606 (Fornsalen).

Det tidigaste kdanda bokf6rvérvet av en lekman ar ocksd en géva:
superintendenten Poul Andetsen Medelbys predikosamlling fér barn
En liden Bewneforkdbniing ofver Wor Henis Jesu Chiigtii Pinis oc Deds
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Hiswenie, Khvn 1597. Eo6rfattaren skankte den, senast 1599 di han
avgick, till »Aerlig, Gudfrygtig oc velforstandig Mland Knud Ber-
telsen, Borger i Visby paa Gotland, min gode Ven til it venligheds
tegn« (Landsarkivet). Samma titel &terfinnes i bouppteckningen ef-
ter skomakaren Niils Nillsson, som dog 1724.

En icke ovanlig vag for bocker @r en begynnellse hos en 1ard man,
dokumeniterad om inte med hans namn s med prydligt skrivna
latinska notet, och dédrpd ett gradvis sjunkande till lekmén, som
kanhénda kdpt boken mindre som en text &n som ett foremal med
status. Deras namn kan inte alltid identifieras, men deras sociala
stéllning framgar av den obvade handstilen, ibland av trehjértade
anteckningar och klotter. Nidgia mycket mdarkliga oeh séllsynta bé-
cker har vandeat denna av sluimpen styrda vag till biblieteket. I flera
fall #r raddaren Eric Johan Brun, déd 1766 som avsigkemmen skel-
larare och blett efter konsistoriets upprepade tvekan prastvigd,
svartlistad for sitt »6r en prestman eanstandiga lefvernes skulll« 6€h
f6r »visad sidevérdnad met eonsisterium« (Lemke). Denne outsider
har alltsa gjert den getlandska kulturen betydelsefulla tjanster.

En av de dyrbarheter som Brun raddat &t eftervarlden zr den
danske humamisten och boktryckaren Christiern Pedetsens En natte-
lig I egebog ffaarrifaittgee oc rige unge oc.gamle ... samt Om wrte Mand ...
Malmé 1533 resp. 1534, samlade i en volym. Dess forste agare kan-
ner vi inte, men sedan har den, girna med en mansélders mellan-
rum, vandrat mellan olika: 1566 har den tillhért Oluff Rasmussen,
1601 Hans Hendniichsen, 1622 Christoffer Veisen (?), 1625 Rasmus
Mattsgnn, och slutligen 1633 Hans Christophersen. Den sistriamnde
har pa inhaftade blad tillfogat flera l2karrecept. Niappeligen har na-
gon av dem varit universitetsutbildad 1Zkare — hela Danmark hade
1600 bara 13 sédana och Gotland fick sin forsta 1688 (Lemke s. 517-
18) - utan snarare r8¢ det sig om bardskdrare el. dyl.®

Rasmus Mattsgnn skriver sig » Andsarffve«, och han a@r val den
med det namnet som 1614 bodde pa denna gérd i Stenkumlla. Senast
1625 har Chriistiern Pedersens lakarbok alltsd befunnit sig pd Got-
land, #gd av en bonde. Den har da varit néra 100 & och tydligen i
fullt bruk.

En annan berémd ldkarbok frén 1%500-talet, Henrik Smiths, har
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enligt bouppteckningen 1711 @gts av borgaren Johansson Sdmmidt.
Samma arbete — kanske samma exemplar — kan vara en »diansk
Ortebok«, som efterlimnades av stadsfiskalen Magnus Storihom
1738.

En intressant proveniiens har Islandslagen, Logbok Islendinga eller
Jonstholk, tryckt i Holar 1578-1580. Den ar bunden i ett prydligt sam-
tida band; titelblad saknas. Dess agarforteckning borjar redan 1590
med en dedikation pé islandska till sThorsteine Illugasyne, mijmom
goda kunningiia«, undetskriven av en A.J., vilket tolkats som Arn-
grimut Jénsson. Denne var prdst och sekreterare & biskopen Gud-
brand Thoilaksson, som skrivit dedikationen och som #r bokens
verkliga givare. Thorsteinn var pedst i Mulla pé Island. P4 Gotland
har beken befunnit sig senast 1629, enligt f6ljande inskription: »1629
&r denne Laugh Bogh mig foreret af min gude Ven Christen Nielsen
Tennebinder her wdi Visby«. EA Chifsten Tennebinder dog i Visby
1661. Det kan ha varit han som #gt boken, och han behdver natur-
ligtvis inte ha varit tunabindare. Motagarens namn kan inte tydas.
Dessutom har beken tva danskskrivande dgare. Den ene skriver sig
fed myeket evan stil Anders Hansen Lallik (2, 1 & fall Lellik, dvs
fran Lelland). Barn till en Hans Lellick, kanske syskon till Anders
H. L., begtovs som spada | Visby 23 mars, 9 aptil 1662 eeh 31 juli
1664. Den andre skriver: »Hans Jergensen () er mit naffned / &
kaller de miig wdi Kigbenhatfnen / 1662 den 28 augusti«. ER Vis
bybergaie med det namnet deg 1664. Mian frégar sig hur beken
vandrat frén det danska véldets véstligaste utkant till dess dstligaste.
Den kan ha f6ljt nagen tjansteman sem forflyttats den vigen. Salve
Chuistoffer Valkenderit kem som |#nsman fran island till Getland.”

Det ar naturligt att Hans Niielsen Strelows Cronica (Guthilandionum,
1633, funnits pa 6n, men jjag kanner intet belagg harfor tidigare #n
1724, da den éterfinnes i bouppteckningen efter lotsen och fiskaren
Johan Wise.

Att de i vara 6gon naiva inskriptionetna kan ha bakom sig mén av
myndighet antydes av agaranteckningatna i Peder Claussen Friis
Narniges oc omliggende Oevs sandfaerdige Besknifffigtte ..., Khvn 1632,
Boken paminnet dessutom #n en gang om Getlands delaktighet i en
vidstrdekt stormakt. Dess parm innehdller férutom en upprikning
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av olika varor som rag, korn, flask, ost, talg, tjara med o6vad hand
en notiis: »Denne Baag horer mig Dirik Bottwalde thill med Rette /
Der for thér der ingen medh mig om hende traette. Dirick Hindrick
Sonn / med / Egen Handt Anno 1657«. Didrik Hentiksson Botvalde
var storbonde, kopte 1649 girden med samma namn i Gothem.?

I bondehénder har slutligen @ven ett exemplar av 1550 drs vackra
danska bibel rakat. Jamte prydliga latinska noter av en lard hand frén
1500-talet rymmer den ocksd anteckningar, pa svenska, samt gubbar
och klotter daterade 1798. Den rustike kommemitatorn har tydligen
bott p4 Anderse i Vamlingbo. Det kan vara en kytkokhilbel, kanske
fr&n Sudret, som kasserats vid férsvenskningen.

Den utmérkte danske tonséttaren Miogens Pedersens Canttus. Pra-
tum spivitualle. Dett er Messer, psalmen, motetter, som brugelig ere udi
Dammari og Nange, Khvn 1620, ett pionjarverk i luthersk kyrkoséng
och ett prov pa den héga musikkulturen i Kristian IV:s Danmark,
har #gts av en Johan Wollter. Det kan vara den Visibylhorgméistare
som 1684 skéinkte predikstolen till domkytikan dar.

Adeln tycks inte alls vara representerad bland vara kanda tidiga
boksgare. Aven om Gotland inte hade ndgon godségaradel, fanns
det dock féretradare for sténdet i admiinistrationen och militdren,
namligen pd Visborgs slott med dess hogadlige lansman och val
aven nagon adlig officer eller civilimbetsman. Den tid det har galler
ar t.o.m. en storhetstid for kulturell livaktighet bland dansk aristo-
krati, som #@ven raknade det som god ton att samla och studera
bocker. Lansmannen pa Visborg utgjorde inga undantag. Strelow
framhaver nigra av dem som bildade mén och bokégare, och fram-
for allt hade Christoffer Valkendorff gjort sig beméarkt som en av
Kopenhamms universitets stérsta gynnare. Bl.a. hade han till sitt
kollegium déar skankt sitt privatbibliotek om 95 band. P4 slottet kan
ocksd, som redan omtallats, ha férvarats resterna av 6ns medeltida
bokskatt. Visborgs slott kan alltsd mycket vél ha varit en litterar
milj& som spred impulser.’

Kyriley, préster och ldrare som bokégare
Den viktigaste basen fér en boklig kultur var utan tvivel kyrkan
med prédsterna och lararna — egentligen samma yrkesgrupp. Likval
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har den basen varit bdde smal och osdker. Lemkes herdaminne,
Levins uppsatser i Kyrkofhiistorisk Arsbok och Rerdams kyrkohisto-
ria talar om 1500-talet som en tid av férlamning och forvirring for
Gotlands kyrka. Det radde brist pa praster, de som fanns tycks inte
sallan ha varit ett yrkesmassigt och moraliskt bottenskrap. Exempel
finns pd att 6n fungerade som forvisningsort fér misslyckade och
asociala akademiker fr&n huvudlandet. Man bor inte vanta sig my-
cket av lardom eller studieintresse hos 1500- og 1600-talets got-
landska pedster, och ambitionerna har inte stegrats av ndgon hogre
skola pa 6n ~ den i Visby var dock bata trivialskola. Miénga av de
bdcker med gammal gotlandsk proveniiens vars forvarvssatt vi kin-
fiet till har #@rvis eller k&pts under dgarens studiedr. Sedan han vél
fatt #mbete pa den isolerade 6n, har boeker varit sviratkomlliga och
mindre viktiga.

Biblioteket bevarar ndgra bocker som tillhort kyrkan som imstita-
tion redan under dansk tid. Det ar inte om&jligt att fler kan patréfias
ute i kyrkorna. Biskopatnas visitationsrapporter under IEU0-talet
omtalar stundom sidana fynd, t.ex. »En dansk alterbog« frén 1564
och en psalimibolt frén 1593 i Ganthem. Biskop von Scheele fann 1889 i
Gothems kyrka ett exemplar av Hans Thomissegns psaimbolk 1569,
Danmarks forsta kytkopsalmbok. Belfrage ndmner (s 33) ett ex-
emplar av Peder Palladius evangeliebok i Vall och ett av Thomissans
psalmbo i Vamlingbo. Det zldsta kdnda exemplatet ~ i en wpplaga
frén ca. 1610 -~ av Hans Christensen Sthens #lskade och sdnderlista
andliga visbok En liden Vandrebog har patr4ffats pd Gotland.” Den
redan omtalade illa &tgdngna bibeln frén 1550 hor hit. En ordinantia,
Demn relte Ordinamize, Khvn 1582, grundlagen for den nya kytkan, i
Séaveskolan, bér pa pérmen stampeln Atlingbo 1584 och imskriptio-
nen Liber ecclesiae Atlingboe Anno 1652 Johannes Ollai pastot ibi-
dem. Dérmed f6rlénges Johannes Ollais tid i Atlingbo med ett & —
Lemke kénnet hans tjinstetid ddr forst frén 14 dec. 1653 ~ men
framfor allt ges ett exempel pa den léngsamma forsvenskningen,
Annu sju & efter Bromsebroffreden & tydligen dansk gudstjansiord-
ning aktuell sa ndra Visby sem 1 Atlingbe. Man péminner slg att
skelan #Anu 1670 sem gdva teg emet Cordi Gabrielsens danska
bibel.
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Frin Lojsta kommer ett exemplar af Peder Palladius Mhandibok
Altertioy med predikotexter och ritual i en upplaga fran 1580. Den
bar inskriften Ad usum ecclesiae L8sted, men den rymmer ocksé ett
personligt meddelande frén en forsamlingsprést (omtalat av Lemke):
»Anno 1581 kom jeg, Her Soffren Matizsson Collding til Losted
sogn for en fattige Guds ord thener og drog fra dennem Anno 1589
for deris forraederi (skrivet med runer) skyld.« Det & tydligen
prdsten oeh inte bonderna | Lojsta som pa 1500-talet anvander runer
som chiffer.' Landsarkivet forvarar ett exemplae av Niels Jespersens
Graduale fran kytkan | Buks 6eh ett fran Barlingbe.

Pa svenska finns bade Njga: testamentet frén 1526 och Bibelin fran
1541 och 1703, men de har kommmiit till biblioteket 12ngt senare. Det
inventarium frén 1745 som senare skall omtallas ndmner en »Keysers
svenska bibel i 4:0« samt en svensk psalmbok, men veteeligt &r ingen-
dera bevarad. Till den forsta uppséttningen av svenska handbdcker
frén biskop Spegels tid kan hora en handbok frén 1671, deponerad av
Viaskinde férsamling. Den kan ha flera motsvarigheter ute | kyr-
korna.

Ett exempel pd den problematiska kvaliteten pd Gotlandspra-
sterna ar Lauritz Jensen i Vall, déd 1593. Han var en brakstake och
skojare, som beredde sin biskop och sin lansherre bekymmmer, han
tycks ha sysslat med svartkonst och kanske bedrégeri. Men han var
begdvad och inte utan lardom. Han skrev poesi som trycktes, och
han blev stamfar for den for Gotlands kultur sa viktiga prastslikten
Neogardarna. Han fick underligt nog sina @ambetsbroders fortro-
ende att vara med och representera Gotland vid hyllningen i Lund
1584 av arvfursten Kristian V. Vi har i behdll tva bocker ur hans
ago, bagge forsedda med fromma och larda sentenser.

En bibel, tryckt i Leyden 1520, bar hans namn — emptus a Lauren-
tio Joannide Vallense Eccl. ministre 4 daleris anno /15/75 — det 3r det
tidigaste forvarvsar vi kanner for en bok pa Gotland. Den har ocks&
margiinalnoter av atminstone tva hander, ett rtal 1532, sannolikt for
ett tidigare kop, samt sentensen Jehova nostra studia guberna, vilket
kan betyda nagen tidigare #gare med initialerna JNSG. Det & lo-
ekande att forestdlla sig att det sista G dr ett symbolum f6r Goth-
landus, Getlanning. Darmed skulle bokens gotlandska proveniens
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bli Znnu tidigare. Boken har géatt ur slzkten till Kallungeprasten Lars
Persson Wigman, déd 1732, som gifte sig med ankan efter en Neo-
gard, och har forst 1833 hamnat i léroverkets bibliotek.

Déaremot har Lucas Osianders kommentterade latinska Gversitt-
ning av Esra, Natemifu och en rad andra av Gamla testamentets ba-
cker, Tubingen 1576, f6ljt Neogardarna oavbrutet till 1811, da den av
dodsboet efter den sista présten av slzkten donerades till biblioteket.
Och vi kan f6lja bokens vég frén botjan: 1576 har den kopts av
Andreas Jensen Mariiager, vélkénd prdst och véltalare, kytkohetde i
Niicollai férsamling i Képenhamn. Denne dog 1582, och féljande &
sélde arvingarna boken till Lauritz Jensen, som tydligen begagnade
vistelsen i huvudiandet fér att hylla tronttljaren aven till att kopa
bocket. Volymen #rvdes av hans son, »Nicolaus Vallensis Goth-
landus« (1584-1661), som kallade sig Gardeus, blev prost | Garda och
av gotlanningarna vald till superintendent.

Biblioteket har flera prov pd Neogardarmmas och Gardellarnas
(Gardearnas) litterdra intresse och sliktpietet (och kanske ocksa goda
ekonomii, som tillét dem att slippa sélja dodsboet pa auktion). Nils
Neogard (1647-1724), kyrkoherde i Ostergarn, har Zgt Johannes
Loceenius Symapss jiwis puldlici et privatii, GOteborg 1673, ett pion-
jaeverk i svensk statsrdtt, holléndaren Petrus Cunaeus (1586-1638)
De republica hebraeorium, Armsterdam 1666, och den tyske reforma-
tionshistorikern Johanmes Sleidanus (omkr. 1507-1556) skolbok i
vérldshistotia De guatuor summis imperiis, Frankfurt a M. 1672, Verk-
lig boksamllare tycks Lars Nleogard i Ostergarn (1683-1758) ha va-
rit. I sin Cicero, Linkdping 1678, géva av en Petrus Weller, kanske
den som slutade som bagare i Visby, skriver han 1703: Auxit fu-
merum libror. meum (den har utdkat mitt antal av bdcker).” Flera
bdcker som kopts och #rvts av slikémedlemmar finns bevarade.
Wolfgang Musculus kommmenitar till Psaltaren, Basel 1599, har for-
vérvats av den ovannémnde Niicollaus Laurentii Vallensis, 1663 #rvts
av hans son och eftertrédare Jons Niilsson Gardeus, som dog barnlés
1681, och Bvergdtt till kyrkoherden Jons Dalman | Sanda, déd 1742,

Den for Gotlands bildningshistoriia s& viktiga slzkten Lutteman 3r
tidigt representerad i det bevarade bokbestdndet. En tysk foliobibe,
tryckt i Wittenberg 1626 (Fornsalen), har #gts av prosten Johan Lwi-
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teman i Burs (1641-1711), som dari noterat en myckenhet sifkdikud-
nika. Tyvérr saknas titelbladet, som kanske gett uppgift om voly-
mens &de fore 1668, &ret fér Luttemans forsta anteckning.

Nagon av de bada Augustin Hildebrand, fadern kyrkoherde i
Eskelhem, déd 1716, eller sonen, 1716 adjunkt i Vall, har agt den
tyske katolske polemikern Caspar Scioppius (1576-1649) Minerva
sanctiana, hoc est Francisd sanctii Brocensis De Causis lingvae latinae
comwentariis, Padua 1663, och den franske mystikern Pierre Poiret
(1646-1719), De eruditione solida, superficiaria etfBa ... Frankfurt 2 M.
& Lpz 16%4.

Georg Wallin meddelar (Ameilecta Tom III s. 459) att Othemspra-
sten Andreas Laurentius Find agde en Terentii Comediae, Strasdburg
1496, som, tydligen efter hans déd, vilken bér ha skett vid mitten av
1600-talet, tillf8ll biblioteket. Boken finns med i Fihraeus imven-
tarium 1745, och #nnu Fohlin spar den 1772 jdmte tva andra volymer
som weurieusa for sin &lder skul«. I P.A. Séves stora katalog frén
slutet av 1830-talet seknas den. Det &r skada, ty det &r en inkunabel
av hog klass, rikt {llustrerad med tedsnitt ~ inte »ikeopparstycken«
sofm det heter hos Fahraeus oech Fohlin. Man vagar emellertid hop-
pas att den inte forstorts. Under slutet av 1700-talet var respekien
for inkunabler ratt val utvecklad, och det #r inte osannolikt att kle-
nieden bytts bort eller sélts. Den déljer sig kanske i nagoen samling,
och den bok vara latt att identitiera med Hjélp av agaruppgiften och
ett av Wallin citerat distichon: »O utinam saperem, rebus fortasse
futuris, consulerem miserae prospiciens animae.«'®

Kvar finns daremot en samlingsvolym, bunden i pergamentband
av 1500-talstyp, som bl.a. innehéller tva andra inkunabller, némligen
Caesars Commenttriii och Ciceros Epistollanum femiilaraem [ibri XX,
bada Venedig 1494; dartill kommer Aelius Antonius, [Dictionarium,
1520. Den senare skriften bar det okdnda agarnamnet H.V. Arm-
storff, och hela volymen har ett flertal anteckningar. Det tidigaste
eller kanske nasttidigaste namnet kan tolkas som »sum Ludovici
Mumidhemiii Miechlleniensis«, alltsd Ludvig Munihemius frén Mecheln,
Det kan vara en tidig medlem av den sedan dansk-svenska slikten
Muniihe, som myeket riktigt antas harstamma fran Flandern oeh
som tyeks haft Ludvig som slaktnamm.* Till Danmark har boken
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forts av Petrus Fabricius Hafniensis, som kopt den 1581 i Rostock,
studieort for manga unga danskar. Sedan kommer en Olaus O.
Blichweel Arhusiensis och en Niicolaus Ollai Arhusiensis, bade oi-
dentifierade danskar. Mlen med niste @gare kan vi befinna oss pa
Gotland. Det ar Nicolaus Christierni, som kan vara Lemkes Nils
Chriistensen i Fardhem, déd 1638 och fédd i Viborg 1603. Det ger en
forbindelse med de féregéende Zgarna, bagge av tillnamnet att doma
med jjydsk bakgrund @ven de. Men 1633 férvarvas boken av Nico-
laus Petrejus Tidsted (2ven han fran Jylland), och darmed 2r vi sikra:
han var stadskaplan i Visby 1628 och dog 1642. Sedan kommer utan
artal Henriicus Schachtius, som kan vara den #ldre, kyrkoherde i
Kallunge och déd 1639, men snarare &r den yngie, 1630-89, rector
scholae i Visby och pastor dar och sedan | Fole, en problematisk man
som avsattes fOf slna danska sympatier oeh dog | Kopenhamn, stddd
av Thomas Kingo. Inte sallan & bibliotekets bocker efterlamningar
efter udda individet:

Redan 1634 hade enligt Wallin Andreas Andreae Spandreth Ripen-
sis (frAn Ribe) vid sin avglng frén rektoratet i Visby till skolan
skankt ett exemplar av Calepiinus polygibittexidbon, »Cornucopiaec,
ymnighetshornet som det gemenligen kallades. Ambiesius Calepi-
nus (1436-1510) var en italiensk augustinermunk, och hans lexikon
ett standardverk, utgivet i flera, av andea forfattare utvidgade wppla-
gok. Arbetet finns medtaget i Fahraeus inventarium 1745, som »all-
deles sbnder«, och det ersattes 1774 av tre broder Gardell med det
nuvarande exempllaret. Det var inte nytt da heller, tryckt i Basel i
slutet av 1500-talet, och det hade #gts av en 1&ng rad Gardeilar och
Nomtyar, den férste tydligen Johannes Bartholini Notty, 1667-
1731, prést i Garda. Mien han har férvérvat ett krigsbyte: en an-
teckning visar att boken katalogiiserats fér nagot bibliotek, snarast
jesuiternas, i Olmuttz (Olomeour) i Mi#hren, vilkas bibliotek Lannart
Torstensson 1642 under trettiodriga kriget erdveade och férde till
Sverige att fordelas pa olika larda institutioner; flera volymer kom
sméningom ut i Sppen marknad."®

Christian Matthiias slutade som teologie professor i Kristian IV:s
akademi i Sor6. Hans Typica totius theologiae sacrae delineatio, Ham-
burg 1629, koptes 1647 i Visby (comparat. Wisb. 1647 cum in vel-
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ucro ...) av stadskaplanenJacobus Munchius Hauniiens. Vi kan zlltsd
kompillettera Lemkes uppgifter om denne med att han var képen-
hamnare. Men intressantare #r uppgiften om kopet i Visby. Det #
det forsta beldgget for ett bokkdp i denna stad, som formodligen
inte hade nagon nagot s& nér fast bokhandel forrén med konsistorie-
amanuensen Martin Gustafssons halvt privata bokfSisiljning pa
1790-talet. En rekommendation fran kanslikollegiet till konsistoriet i
Visby att ta initiativ till en bokldda har nog blivit utan resultat.’®
Mian har fitt néja sig med bokbindaies och andras tillfilliga 1ager,
méjligen ndgen hitrest bokidrare, oeh Naturligtvis kép vid fasi-
landstesor oeh med transaktioner — som val | detta fall - med be-
gagnade béeker kunderna emellan. Jakeb Miunk har &verldtit beken
till sin kollega koensistorienokarien Gabriel Daneus, sedan kyrke-
herde i Vall, eeh denne hat 1670 1&mnat den ill sin svérsen 6€h
eftertradare Géran Oxenvaldt.

Havdhemsprésten Georg Turitz (1602-50) dgde ett praktigt folio-
exemplar av Erasmus Roterodamus ofta som skolbok begagnade
samling av latinska och grekiska sentenser Adagianum chiliades guator,
Basel 1551. Efter okdnda mellanled blev dess Zgare 1682 Baltzar
Hermannii Schmitt, da en tolvarig skolpojke, son till présten i Burs
och ddd 1705 som kommiitister i Dalhem. Han hade 1702 skénkt den
till den ovannamnde boksamllaren Lars Nleogatd, d& ung kemmini-
ster i Ardre. Severinus Petri Lindenl6t, déd 1754 som pastor i Bar-
lingbo, foérvarvade 1685 en préktig tysk bibel, tryckt i Wittenberg
1671.

En larobok i grekiska, M. Mirabellus, B. Amanithius och F.Tor-
tius, Novissiiar poljyanttiea: .... Frankfurt 1617, koptes i Leipzig 1636
av en student Ericus Petraeus Smolandus, som sedan blev dottsprast
i Visborg, pastor i Gothem och prost, han dog 1697. Boken vandrar
sedan mellan nagra oidentifierade men tydligen gotlénningar — Ni-
clas Lylot Schmidt gothl. (fdrmodligen Niils Lylotf Schmidt (I&73-
1752), radman oeh vicebergmastare | Visby), Ferdinand Zellbellus,
1693 - det fanns en hovkapellmdstare med samma namn | Sieck-
helm pa 1770-talet — oeh rector schelae Johan Sehomacher (1691
1737) samt, 1718, till dennes slzkting adjunkten Israel Dalman, déd
1742 { Hablingbe.
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De gotlandska prasterna laste inte bara teologi. En kurids rimmmad
Chnoniica oder Beschreibung aller romischem Keyser ... forfattad av en
Adolarius Rotha och utgiven i Mlagdeburg 1594, har tidigt 3gts av en
okiand Andreas Jensen men inkopts i Stockholm 1684 av Erik Poyes,
tydligen gotlanning,”” En »visiteur«, lagre tulltjinsteman, Erik
Poyes begrovs 12 aug. 1724 i Visby. Boken har 1705 kommiit att Zgas
av Dalhemskomministern Johan Lofqvist (1675-1758) och sedan gatt
vidare till andra praster pd 6n. Boken 2r interfolierad och, tydligen
av Lofqvist, fullskriven med predikoutkast. Men pastor Lofqvist
har ocksa fért in en vacker varvisa i fem strofer av okénd forfattare. I
den figurerar Orffeus och Euterpe — som den klassiskt obildade pa-
storn léser fel ~ tillsammans med Noidiens ldrka, néktergal och
t.0.m. stare. Den forsta strofen lyder:

Lustige visor, lifliga qvaden,
liufliga toner, frisk up och gléden
hierta och sinne.

Nii hos mig finne

ligt en liuflig vér,

Blolomstrerne 6fvasi sit pral,
Nidcketergall sjunger lirkans skél,
LOF pa trén qwicknan (1),

Sjelfva starren (= staren) sticknar
Orn han slg € yttea far. '

En annan Poyes, G6ran, har agt en exempelsamlling i retorik, Jacob
Crucius (1579 - efter 1635, rektor vid latinskolan i Delft) Suada del-
phica, Amst. 1665, och efter Dalhemspiésten Arnold Erasmi Feldier-
man (f. 1659) har vi Plautus Comoediae, Amst. 1630. Jacob Diraeus,
larare i Visby och déd 1717 som kyrkoherde i Hangwar, har 1670
forvarvat Jornandes De Getarum sive Gotthonunn origine et relus gestis,
Lugd. Batav. 1597, samt den darmed sammanbundna Paulus Wame-
fridus (Diaconus), De gestis Langobardorum libri VI, Lugd. Batav.
1595,

Ibland ar det i deras pojkar vi mdter bockernas dgare. Pa gransen
till vuxendren stir Johannes Christiani Gothlandus, som 1645, tyd-
ligen s&som student i Képenhamn ~ han levde 1623-1697 och blev
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kyrkoherde forst i Ardre och sedan i Hejnum — utférde en prydlig
avskrift av den strangt ortodoxe professorn och biskopen Jesper
Rasmussen Brochmands férelasningar Epiitheme systematis theologiae,
en géngse larobok i dogmatik. Den #r héftad i en pergamenthand-
skrift, en massbok fran botjan av 1400-talet. Sédana handskrivha
kompendier var vanliga i den gamla bokfattiga tiden, bibliotekens
handskriftsamlingar har gott om dem; Visby léroverksbibliotek har
nagea frén 1800-talets mitt. Men det har &dven tryckta bocket, fram-
forallt klassiska auktorer, som visar att de fungerat som Lixboeker:
agarléngden kan f8ljas fran nigen vuxen lard eller student till Zgare
som geno handstilen, gleser mellan raderna eller vanvordigt klot-
ter, fula gubbar oech skéna damer, kan antas ha varit skelpejkar.
Somlliga av namnen kan identifieras eeh dirmed datera eeh 16kali-
sera fSrvarven.

En samlingsvolym som réddats av den ovannamnde Eric Johan
Brun innehéller i ett primitivt band, kanske utfért av Brun sjalv, tre
vérdefulla ting. D&ri ingéer Vergilius Bucolica, Leipzig 1519 (titel-
bladet saknas), och Georgica, kommeniretrad av Herman Torrentinus,
Leipzig 1516, samt Erasmus Roterodamus bekanta senjenssamling
Colllectanea adagiorum veterum, Hagenau 1519. Bucolica har i texten
tikliga svensksprakiga skolpojksglosor, med 1600-talsstil eller moj-
ligen zldre: widja, s&&ff, speenar, walmoga. Georgica ger namnet pé
en okdnd Lars Petri Norby, sékert gotlanning. Erasmus sutligen
innehéller flera olésliga Zgarnamn men ocksd ndgra lasbara, dari-
bland Henricus Schachtius, som vl 4 den yngte med det namnet,
samt Matthiias Schachtius, den senare med férvarvsaret 1677. Det
bor vara den férres son, f6dd i Visby 1660 och déd 1700 som skol-
tektor i Kertemiinde pd Fyn. Han var en flitig forfattare men ocksd
musiker, och skrev Europas kanske zldsta musiklexikon, Musicus
Danitus eller Dansie: Sangwester, firdigt 1687 men tryckt 1928. Geor-
gica rymmer &ven glosor, 6ch pa omisskdnnelig danska: medinge
(sterquilinum), pibesiug (valetudinarius) och andera. Boken har tyd-
ligen lasts av en dansksprdkig pebling, man far val anta | Visby.

En annan Vergilius, Bucolica, Georgica et Aeneis, Basel 1534, i vars
dgarlangd en gotldnning tidigt finns med, tillhér Chapmansskolan i
Karlskrona, tidigare stadens laseséllskap. Dess férste kande dgare ar
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ingen mindre an rikskanslern Niels Kaas, som 1593 skinkte boken
till Johannes Andreae Brassenius (= Jens Andersen Brasen, som en-
ligt Wibergs Praestehistorie &r 1584 var kyrkoherde i Ullbjerg och
Lynderup?). Niaste dgare synes ha varit Johannes Palaemon Vilbor-
gensis (prast i Glud och Hijarng?), som 1634 sélde boken till en
Johannes Georgius Gothlandus, vilken tyvér inte kan identifieras.?’

Aven Johann Sturms utgdva av en Thesaums casonianus lingvae
latinae, Strassburg 1587, har tidigt befunnit sig pa Gotland. Den
innehdller ocksd den danska glosor: forsverer (forsvarger), afftor
(aftoer, avtvattar), necter (naegter), frarever, affskygger, fraholder,
fraleber, tilfeyer, modsiger, skrivaa med 1600-talsskrift. Ett tidigt,
knappt lasbart namn kan tydas som Laurentius ... Gothus. Dartill
kemmer atminstone 10 namn av vilka nagra kan ldsas oeh ndgra av
dessa identifieras. | tankbar ordningsfoljd: Maitinus Andieae, Lay-
fentius ... 164..., Laurentius Sehaehtius (inskriven vid Upipsalla Uhi-
versitet 1647, kanske densamme som den féregdende), Petrus Bom-
gardus (déd 1677 sem paster | Sjenhem), Nicollaus Ruht (vél en sen
till Ollef Nillssen Ruht { Barlingbe, déd 17097), Erik Sandelius (pa-
stor | Hangvar, 1670-1716), Petrus Severini Linden|ét (48d 1739 som
adjunkt | Barlingbe), Jehannes Faeht (antingen kyrkeherden i Vall,
1733-1817, eller hans sen med samma Namn, |ekier 8eh sedan kyrks-
herde i Hablingbe, 1778-1850). Beken har tydiigen anvénts som
textbek f8r studenter under (tidigt) 1600-tal eeh darefter som skel-
TRk T AP S_BAN dien cHygkiss.

Bickerna och diemsktiden
Den viktigaste handelsen for Gotland under 1600-talet ar givetvis
overgangen fran Danmark till Sverige, med dess politiska, ekomno-
miska och kulturella konsekwenser. Det anses att skiftet forsiggick
langsamt, att det praglar hela andra hilften av seklet och att det pa
allvar satte in forst under Haquin Spegels korta tid som superimten-
dent, 1680-85. Aven i de bevarade béckerna kan man finna material
for att besvara fragor rorande nationalitetsférandringen. Det styrker
den géngse Bsikten.?

Redan har exempel givits pa att dansk ordning, enligt kyrkohand-
bok och bibel, kunnat anvéndas i offentliga institutioner pa 6n 18ngt
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efter Bromsebroffteden, och de danska glosorna i skolbdckerna kan
tyda pd att man i skolan lZnge undetwiisat Zven pa danska. Danska
andaktsbocker i bouppieckningarma &nnu pd 1730-talet l8ter ana att
den enskilda fromheten l&nge héllit fast vid detta sprak. Men Spegel
anses ha skrivit sina tidiga psalmer till popuildra, av gotlémningarna
fedan kénda melodier for at vénja gotlanningarna vid det nya spré-
ket, och rétt snart kedvde den svenska regeringen ait Gotlands pri-
ster, vilkas lojalitet var nodvandig for att genomtora forsvensk-
fingen, skulle utbildas | Uppsalla. Men man fragar sig em inte de
unga getlanningarna, som vl inte alltld var §vertygade om att na-
tionsskiftet skulle bestd eeh sem ville trygaa slg en karridr zven
under eit fornyat danskt regemente, i det 1665 grundade whiversite-
tet | Kiel s#g en méjlighet att slippa ta stillning. Kiel 1ag | Helsten,
som Sted i nara em & efta emstridd forbindelse med Danmark,
fen som ecksad hade de bista kentakier med Sverige. Vi har flera
exempel pa kultwiella férbindelser mellan Getand eeh Kidwhiversi-
tetet. Det vere intressant att leta efter gotldnningar i dess matrikel
under 1660- seh 70-talen. Nills Larsson Neegard | Oxeigarn shy-
derade 1668-72 i Kiel. Miatimias Sehaeht begynte sina studier 1678 i
Képenhamn men Bvergick 1679 efter freden | Lund Hll Kiel, Re-
steek, Leipzig aeh slutligen Uppaalia. Aven biblistekets Boeker kan
ibland peka met KKiel. Welfgang Schenleders Apaiains amaniae,
Leipzig 1687, kBptes 1692 | Kiel direkt frén forfattaren av €A M. L=
denius. Denne silde den till en Berthel Johanmis Stracheun, tydligen
getldnning (mantalskemminsarien hes Lemke, §2457), sem 1708
Bverldt beken till Berthel Nilssen Neogard, hans kusin eeh da stu-
dent, déd 1732 sem kemminisier | Afdre.

Domiimicus Baudius Poemata, Amsterdam 1640, har képts av en
Petrus Svensson Visbuensis i Kiel 1669. Lemke kanner ingen got-
landspedst med det namnet, men Wallins »Anteckningar om Vishy
skola«, i avskrift i 13roverksbiblioteket, omtallar att studenten, sadan
prasten Wilhadus Hetcullis 1663 blev illa hanterad av en annan stu-
dent Petrus Svenenius. Det kan vara var bokdgare, som sbkt sig till
Kiel, dir en examen erbjod méjjligheter | tva nationer.

Lars Bacherus i Follingbo (1698-1734) férviarvade 1701 efter en
Niills Smith (troligen kopmannen pa Klinte Nils Schmidt, som dog
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just 1701), den tyske lakaren Rudolph Goclenius Physiognomia et
Chinomeantican specialia ..., Hamburg 1661, en handbok i gpitioms-
konst, till vilken han f.5. uttalar sin djupa misstro. Mlen dess forste
agare 3r en Jacobus Hermanni Tonningemsis (frém Tommiing), som
kopt den i Kiel 1666. Hans symbolum tyder ytterligare pa att han r
holstenare (Jesum Habens Tutus Habitat = Holstenius).

Och naturligtvis levde férbindelserna med Danmark kvar. Got-
lanningar maste haft slakt déar, handelsstaden Visby hade affirdkomn-
takter med Danmartk, och det 18g pa de resande studentetnas vég till
kontinenten. Nils Nleogard, han som legat i Kiel som ung, befann
sig 1701 i K8penhamn och fick da i gdva av lakaren Mlaicus Heer-
fordt den danske medicinaren och polyhistorn Ole Borchs (Olaus
Boriichius) De antigua urbis Romae fAge, Khva 1687, Hans son Lars,
fodd 1683, kopte 1706 sin Lasse Lucidor, HRlitons blomster, Siock-
helm 1688, som student | K&penhamn,

Samtidigt visade sig resultaten av de svenska pdtryckningarna.
Gotlanningarna for alltmer till Uppsalla och #@ven till Lund. Arnold
Felderman, f.1659 och déd som pastor i Dalhem, redan emnimnd
som agare av en Plautus, studerade i K6penhamn innan han flyttade
dver till Upigsalla. Petrus Ronandet (1651-1740) satsade pa det gamla
landet, men han utbildades i Upgsala och kdpte dér 1673 Johannes
Schefferus 1Zrobok i retotik De stylo exercitiisqve gus, Upipsalla 1665.
Petrus Nortby (1673-1730) kopte 1693 i Stockholm den tyske orien-
talisten August Pteiffers (1640-1698) Dullity vexsim scriptae sacres, Lpz
& Frankfurt a M. 1692 (Landsarkivet), och 1695 i Uppsala sin Johan-
nes Gerhard, Digputaiitnes isagogicas, [ienal 6663 ESRBHERrtteHrikk
Sandelius (1670-1716), vél mera av antikvitetsintiesse, som Uppsa-
lastudent den tryckta polemiken mellan kung Sigismund och hertig
Karl, Sigismundii regis mandata, Stockholm 1396-97.

En Honatiius, tryckt i Basel 1527 (Landsarkivet), har efter okanda
agare 1682 forvarvats i Uppsalla av en okénd Niicollaus Ljungblom.
Kort darefter har den emellertid dvertagiits av en gotlandsk student,
Erik Johan Bahr, sannolikt den som var inskriven vid whiversitetet
1680 och som l#mnade den |érda banan for att bli livdrabant. Ar det
samme Erik Bahe (familjenamnet hat dven denna form), som 5 maj
1685 | Stoekhelm kopte Wilhelm Blaeu, Insitin asronemica, Am-
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sterdam 16687 Hans Horatius tycks emellertid ha stannat i sikten.
Den har @gts av Christian Hetlitz, som nog var den som, fédd 1702,
forsvann som sjdman och ogift, och darefter dennes broder Johan
Herlitz, f6dd 1705 och déd som kyrkohetde i Fole 1779. Mien niste
dgare #r Herlitz sviger Peter Bahr, konsistotienotarie och dod som
utnémnd kyrkoherde pa Faron 1768. Boken har sedan vandeat vi-
dare till vélkénda gotlanningar: Nils Noiiby, Johannes Neogard,
Henrik Lyth oeh till sist Miatthias Klintberg. Dess gotlandska #ger-
léngd kan alltsa foljas utan avbrott genem 300 &

Konkurrenter till gotlanningarna om préasttjanster pd 6n har varit
svenska studenter, som sett en chans att vinna ett tidigt leverod
dar, kanske inte alltid vélsedda av sin férsamling, vilken talat ett
annat sprdk, men dess mer av Sverheten, emedan de framjade for-
svenskningen. Frin Sala i Véstmanland kom 1683 till Kraklimgbo
Samuel Petri Sashlamontanus. Han medfdrde till den friammande
miljén en samling av ca 50 svenska predikringar, de flesta tryckta i
Vasterds, och han har dirmed férseit Visbybiblioteket med en rad
silllsynta tryek fran denna stads 1600-tal. Till 8A bragte han oeksa en
svensk bibel, den som tryekts | Liibeck 1622 (Fornsalen), en dopgava
till hans son fran en kvinalig slakiing hemma | Véastmanland.”® En
annan samling svenska kyrkliga tryek, av stoekhelmspidsten Petrus
Lawieniius Gothis Tingstadiensis, fran 1609-1610, har 1669 férvirvats
av P.Johansson Peyes oeh efter honom av en Johannes Heisch, kan-
ske den som dog 1716 som kollega i Visby (Wallins ovamiamnda
skolhistotiia). Som hjalp vid den kyikliga administrationen har vél
dven tjanat en samlingsvolym begynnande med Privilkgia utaff ...
droitning Chiisina ... gifffia biskoparne och meenige prasterdeapel,
tryekta i Vésterds 1650. Utom tryck med kyikliga férordningar frén
1637 till 1655 innehdller samlingen dven handskrifter, av olika hin-
der, med kyikordlislliga svenska texter fran 1569 till emkr. 1650,
IRga uppgifter 6M ursprunget har sparats, men samlingen tyeks ha
anknytning utem ll Vasterds dven till Karistads stift.

Det finns — eller har funnits — bocker i biblioteket som visserligen
inte med Agaranteckningar kan styrka en tidig gotlindsk proveni-
ens, men som har andra indikationer for en s&dan. Dérvid har for-
stds antydningar som pekar mot Danmark stor betydelse for be-
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stamningen. Hur har t.ex. i biblioteket hamnat Peder Palladius
Oversittning av den danska reformationens tyske kontaktman Jo-
hannes Bugenhagens Wor Hemis Jhesw Chwistii piisis historie, tryckt i
Képenhamn 1575, utan #Zgarnotering men med tillskrivna boner pa
danska fran samma tid? Hur har vi fatt hit den bekante tyske kom-
positéren Philip Dullichius (1562-1631) musikvetk Centturia ootemum et
septenum vocum harmonias saoras... Stettin 1607-1608? Det ar skrivet
for ett brdllop mellan en hertig av Stettin och en dansk prinsessa,
och en av delarna #r tillignad dansken Holger Rosenkrantz, »den
lérde«, vilkens kontakter med Gotland senare ska tas upp. Aven
forfattaren till den redan omtalade Typica totius theologiae saaraedidii-
neatio, Hamburg 1629, kopt | Visby 1647, Christian Matthias, har
anknytning till Danmatk oeh Rosenkrantz. Det samma galler den
berémde Daniiel Cramerus, forfattare till Biblischer Wegiveiser, Strass-
butg 1629.

Fahraeus inventawium, rekonstrukiion av 1600-talets dkolbibliotek

Den tidigast kdnda och 1Znge enda institutionsidgda boksamlingen pa
Gotland var skolans. Vi har redan métt nigra data for léroverksbilb-
liotekets framviaxt: 1634, da rektor Spandreth skankte ett lexikon,
1650- eller 60-talet, d& Andteae Laurentius Finds Terentius f&rvarva-
des, 1665, dd Cordt Gabtielsen donerade sin bibel, och 1670, d&
denna blev skolans egendom. Undet Spegels tid samlades gavor till
skolan och gjordes ocksa inkop, déribland &ven bocker (for ever-
nas bruk) som Commellius Niepos, Caesar, Cuttius, Cicero och Teren-
tius men dven Comenius Ovbis pictus (Steffen, Richard, »Visby skola
under 1600-talet«, Gotlandsposten 1929-1930, kap. 13). Haradistioma-
ren Jacob Chronandet skinkte 1682 fyra bécker till »den studerande
ungdomen i Visby«. En av dem, Baudius Epistoiae, Amsterdam
1647, finns i Landsarkivet, och en inskrift i boken berdttar om g&-
van. En okénd titel donetades 1685 av apologisten Sveno Britfuman
Smolandus (Wallins ovanndmnda amntedkningar).

Fylligare och szkrare uppgifter begynner 1745, da conrector Jo-
hannes Féhraeus som nybliven bibliotekatie inventerar biblioteket.
Inventarieférteckningen &terfinnes i Riksarkivet (Bibliographica)
och med nagot avvikande text i Séveskolans arkiv i Visby. Den har,
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som den sjalv omtalar, féregitts av tminstone en tidigare, nu for-
svunnen, inventering, niamligen fran Johan Schomakers rektorat
(1728-37). Edhraeus lista aterges har efter skolans version.

Opwiist uti Cons. d. 11 Junii 1745.
Gifmensedt pa Ven. Consiii befalning d. 21 Junii 1749

Catalogus 6fver the Wisby Trivial Schole tilhérige Bocker, uprittat
1745 d. 29 April.

In falio.

Lexikon Calepini aldeles sonder.

En Dansk Bibel mycket sondrig.

En Dansk Bibel ndgot rifwen.

En Dansk Bibel hel god, utgifwen af K: Chuiist: IV.

Lexicon Graeco Latinum anmmymum.

Joh. Hartongjii Lexicon Graeco lattimum.

Terentius med Kopparstycken. Argent: 1496.

Trenne Danske Note Bocker.

5 Concert bocker.

Basilii Fabri Thesau: erudit: Scholast: edit: 1726.

Florilegium Josephi Langiii, upférd efter Dr Lyhts berettelse at hafva
warit til stides uti Rector Schomakers tid: men 3r icke nu funnen,
21 hand Land Kartor Homamnmi sive Atlas Scholasticus, 2 exemplar,
brukas uti Sdholan:

In Quarto.

Cluveri historia mundi.

Joh: Ravisii Epitheta.

Négra 70 Note Bocker, fants 66:
Keisers Swenska Bibel.

En swensk Psdimbok.

In Qaavo.
Rudolphi pars 32 problemat: Logiconum.
Plutarchi Ethica pars 32.
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Novum Testamentum Graeco Latimum.

D2 Graeco Latirmum.

Philippi Melanchthomis loci communes.
Manlii Compendium Theologicum.

Biblia Latina.

Now: Testamentum Germanice.

M: Tullii orationes Selectae.

Pet: Rami Diialecticae. 3 exemplar.

Ferd: Pet: Payngk de vita Dei in hominibus.
Sulpitii historia sacra.

Leonh: Hutteri compendium Theolog:
Terentius latine. Muretii.

Erasmus de conscribendis epistolis.

Offficia Ciceronis.

Miich: Neandti Grammeatica Graeca.

Postilla Spangenbergii.

Philippi Berwaldi illustrium Poétarum flores.
Niie: Selnecceri Paedagogiia Christiana.

Plauti Aulularia.

Hesiodi opera & dies.

Logica sine titula.

Melanchthomis Physica.

Camerariii Grammaitiica Graeca.

Lucae Backmeisteri explicatio typorum V: Testamenti
Lubini Clavis Graecae lingvae.

Sorgeri Homerus enucleatus.

Spangenbergiii Gram: Dialect: Rheto:
Theodo: Bezae & Georg: Buchananii libri 5 Psalmorum saomnum
Daviidis.

In Duodecimo.

Aurivillli Logiica 2 exemplar.
Evangellia & epistolae Graece et Lat:
Comeni Vesfithwlwm.

Baudii epistolae.

Dieteriici institut, catecheticae.
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Epistolae Selectiores et Breviores M::T: C.
4 Gamlla Geographiiska Taflor.

1 Skrift- tafla.

2 stora Tra taflor.

Olintbundhe Exemphéuy, Kidpte pd Stéindernas Conttoifr 1743

In Fdlio.

Johanmiis Mlesseniii Scondia illustrata, studio Joh: Peringskiold edt:
1700, tom: omnes.

Svecia antiqua et hodierna tomi 3.

Joh: Peringsskiold monumemntta Ullerakeremsia cum Ujpsallia nova,
med 18sa Kopparstycken.

Ejusdem monumenta Uyplandiica per Thiundiam.

Heims Kringlla cum illustrat: Joh: Peringskidild 2 band.

Gamla Skane Lagen och Dahle Lagen.

Joh: Sleidani Hiistorie om thet Andeliga och Werdsliga
Regementtets tilstdnd i Keisar Carl 5= tid.

Biarda Ritten.

Historia Hialmari Regis Biarmlandiae &c: Joh. Peringskisld.
Historia Hialmari Regis Biarmlandiae &c: Joh. Peringskiold.

In Quarto.

JBh BIPus om Christna Religionens wisshet dfwersatt effter Mor-
Jolel &jittous om Christna Religionens wisshet 6fwersatt effter Mor-
ekt 8ditebierus de antiquis verisque regni Sweciae insignibus.

Jéita ScheffdouscddRagis3svarsyteregni Swhalaeej ndgnosasloanne
Uitahlbkegdyréca JRRgiBesgsbgalthorum & Italiae, Autore loanne
Cochlaeo, operaJoh: Peringskiold.

In odiavo.

Philippi Niicollai Hiistorie om Jesu Churiisti Rike.

Forwartas wid Comsistotii Acter,
sedan det influtit i Protocollet.
G. Wallin
Johannes FZhraeus
Comrect: Schol: Wisby:
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Inventeringen upprepas i samma skick nar Fadhraeus 1749 som rektor
lamnar uppdraget. Ett viktigt steg framat i biblioteksutnyttjandets
historiia p4 Gotland har tagits 1772, da nasta inventering sker. Da &
det bara ett femtontal av de av Fihraeus inventerade bockerna som
»nu for tiden kunna anses for nyttiga i vissa vetenskaper och sprak«,
medan de flesta »@ro foga eller intet gagnelige«. Nidgra har bundits,
namligen de 14 som kopts pa »stindernas contoir« 1743. Ett tiotal,
péfallande praktiska, har kdpts till. Tre har sparats som wcurieusa for
sin &lder skul«. Bokskap ssknas.

Det radikala dokumentet ar sammanstllt av rektor Sven Fohlin
(1718-89) och framlades for konsistotiet 1772. D& var Fohlin sjukle-
dig, och man undtar om inte en del av #ran f6r den modetna bi-
bliotekssynen far tillskrivas hans vice rektor fr o m 1771, Martin
Sturtzenbecker. Dennes anteckningar i flera skankta bdcker och
#ven hans egna donationet under hans fem & som ansvarig for
skolan tyder pa intresse for biblioteket. Mien pa allvar togs skolans
biblioteksfraga upp forst 1797, da den nykomne biskop Johan M6l-
ler, kanske sekunderad av sin unge amanuens Martin Gustafsson,
kritiserar rektor Lars Lyth for att denne inte som skelordningen
foreskrev eeh som var vanligt | andra stift uttagit en avgift for
biblioteket fran praster vid befordran eeh frén deras efterlevande vid
dodsfall, ech inte heller gjort nagen kataleg. Nu b8rjar det kemma
in bekgaver - kanske efter biskepliga vinkar - men eeksa pengar,
6¢h en planmdssig aceession blir méjlig. Biblieteket kallas nu stifts-
och skolbiblietek. Den forsta stera denationen var prosten Lutte-
fans 1818, som en forberedelse for gymmasiet 1821 Den férsta
verkliga katalogen kan med hjalp av béckernas sista tryekdr dateras
till slutet av 1830-talet och bo¢ vara uttérd av den unge Per Arvid
Sive, ordinarie collega 1835, Det & efter denne, Sa viktig fér Get-
lands kultuiliv, sem skelan 1 vara dagar fatt sitt namn.

Vi gar igenom Fahraeus imventarium.

»Lexicon Calepini aldeles sonder« har redan omtallats. Det Zr san-
nolikt Spandreths exemplar frén 1634, nu utndtt men forst 1773
ersatt med brdderna Gardellls. De tva skadade danska biblarna sak-
nas, medan »en dansk bibel hel god, utgifven af Chriistian IV«, bot
vara Cordt Gabriielsens. Det anonyma grekisk-latinska lexikonet #F
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svart att identifiera, férmodligen har Fohlin utrangetat det. Johan-
nes Hartongjius lexikon @r dennes bearbetning av ett verk av den
beromde schweiziske naturvetenskapsmannen och bibliografen
Conrad Gesnet, som dog 1565, i sitt studierum, dit han 14t sig foras
for att fa do pa den plats som varit honom kérast i livet. Uppllagan #r
tryckt i Basel 1550, och boken & bunden i ett praktigt samtida band
med kndppen och rester av medeltida pergament i ryggen; som ram
pa titelbladet har anvants Hans Holbein dy:s trdsnitt med slegorien
om den grekiske fllosofen Cebes. Dess forste agare bor kunna ut-
lisas som en okand Petrus Andieas Fregdemiinthus, dirpd en
dansk, Johannes Severini Malmegius Nyflle (?), sedan, kanske 1584,
Petrus Andieae, darefter minst fem esikra eller eidentifierade dan-
skar: { sannolik f61jd Gesrgius Petti, Johannes Wilhelmi (1619), Pe-
trus (?) Wilhelmi (1629), Christianus Wellejus (1632), samt Lauriiz
Weile Cymber. Dirmed uUpphér proveniensnekeringania, eeh det
kan tyda pa, at Beken négen tid efter 1632 for gett hamnat i en
institutien, t.ex. VisBy skela.

Men det mérkwvardiigaste med Gesners lexikon ar det »passionaie«
med 11 handkoloterade trésnittsbildet — den tolfte, Nattwarden, sak-
nas — som klisteats pa pdrmens insidor. Det var ett vanligt sétt att
f6rvara trésnitt, och det har skett efter 1584, eftersom bilderna ticker
detta skrivna &rtal. Passionsserier var ett utteyck for sammedeltidens
intensiva personliga fromhetsliv — patalleller var de »stationetr« och
wkalvariebetg« som fér andakten kunde placeras i kyrkan eller i
naturen. Efter en period av tvekan togs genren upp av reformatio-
nen. Den nédde sin héjdpunkt med Durer, men @ven Cranach har
skurit ett passionale; och ett av god kvalitet utférdes 1573 af dansken
Lorenz Benedikt. I Sverige utkom 1600 ett illustrerat passionale till
text av Luther,?

Visbybilderna dr en prowiimsiell och féormodligen ratt sen produkt,
och de gér tillbaka till flera olika forebilder av skiftande dlder. 7 av
bilderna visat sig vara grova kopior efter Ullmitryckaten Johann Zai-
nets Geistliiche Aushguny des Lelbens Jesu, frén 1485. Tv4 har till for-
laga Dutets bildet i Lillk passionen (1510) av Getsemane och Fottvag-
ningen, den senare i den version som Lorenz Benedikt foljer i sitt
ovanndmnda passionale av 1573, Miedan de ndmnda stilistiskt tilllhor
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den gotiska traditionen, visar Korsfiistelsen modemare rengssans-
drag. Korsbérandet &ter @r av en dlderdomllig, gotisk typ. Jag har
inte funnit dess férebild — den finns inte hos Zainer, som for denna
bild har ett annat format.

Det tyder pa en ritt primitiv kulturmilj6é att man dnnu vid Slutet
af 1500-talet — eller senare — utférde eller nyttjade och ville bevara
dessa enkla tryck i en stil delvis fran féregdende sekel. Bilderna kan
vara danska, men troligare ar vil att de ar tyska. Tyska bokforare
reste l&ngt in pa 1600-talet runt i landet och salubjod bécker och
bilder. Att tedsnittsserierna efterliknade mycket gamla bilder ar inte
ovanligt. Ett parallellfall till Visbybildetna kan vara Mads Vingaards
utgdva under mitten av 1500-talet av en dodsdans, som till stérre
delen kopierar en bekant Liibeckerdddsdans frén 1489. Légg dock
marke till att Visbyserien omsorgsfullt aviéigsnat allt i férlagorna
som erinrar om katelsk tre: gloriok, Veronieas svetteduk och annat.

Vi dtervander till Fdhraeus imventarium.

Om »Terentius med kopparstycken«, dvs trasnitt, har redan ta-
lats. Den saknas idag, liksom de efterfoljande musikalierna. Borta #r
ocksd Basilius Fabers (tysk skolman, ca 1520-ca 1575), Thesaurus
eruditionis scholasticag, 1726. De nuvarande tre exempllaren, frin 1692,
1717 och 1726, &r alla senare forvérv. Josef Langius Florilegium —
som ocksé saknas ~ bor vara Anthiobheian seu Flovilegium [oconum com-
muniium. Langius (f. cal610) var matematiker och grecist i Freilburg
in Breisgau.

De tva banden med homanmnska kartor ar inte de nu bevarade. Av
kvarterna finns kvar den holstenske teologen och historikern Johan-
nes Cluverus (Johann Kliefer) bekanta och mycket anvanda Histori-
arum totius mundi epithome, Leyden 1631. Men wKeisers svenska bi-
bel« @r borta liksom psalmboken, och alla musikalierna, ett viktigt
material for den tidens skola, som jju var starkt engagerad i kyrko-
musiken. Borta ar ocksd Ravisii Epitheta. Johanmes Ravisius, med
tillnamnet Textor, var en fransk hurmamist, dod 1524, forfattare till
skadespel och dikter men framfér allt till &tskilliga i skolorna bade i
Danmark och Sverige nyttjade handbdcket i retorik och estetik.

Inte heller oktaverna och duodeserna har undgétt Fohlins sikert
motiiverade kassationsnit. Det enda som veterligt réddats till var tid
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@r en samling brev och tal av Dommimicus Baudius, 1519-1613, pro-
fessor i valtalighet i Leyden. Den prydliga och vélbevarade diiode-
sen, en upplaga frén Amsterdam 1647, har utrangerats 1772 som
inaktuell men tydligen férvérvats av ngon privatperson och sma-
ningom via Matthias Klintberg hamnat i Visby landsarkiv. En in-
skrift omtallag att den 1682 »jémte tre andra« skénktes till skolan av
héradsdomaren Jacob Chionander, »judex tertitorialis«. Det f&r-
svunna ska, i den man det kan beldggas, presentetas nedan. Dire-
fnot & alla de 1743 pa stéindernas kontot Inkopta béckerna bevarade,
och eftersem rektor Fohlin meddellar att han 1atit bokbindaren Chri-
stian Betg binda dem, hat vi ett gott tillfalle att studera denne vis-
byhantverkaies skicklighet.

Om den sorgliga bakgrunden till 1743 &rs férvarv berattar Samuel
E Bring i Lydtines 1937. Efter statsbankrutten efter Karl XIil:s déd
utséldes till reapriser restupplagan av de bdckee som det statliga
antikvitetskolllegiet forlagt och av vilka de flesta var avsedda att
upplysa vérlden om stormakten Sveriges rikedom och stolta tradi-
tionet. D4 forséljningen gick trogt, rekommendkiades institutioner
som stod under kronans inflytande, s&som magistratet och komn-
sistorier, att kopa.” Det var alltsd en fosterlandsk gérning, kanske
inte helt frivillig, ndr man i Visby férvérvade hela 13 av den till 18
titlar uppgdende serien. Sedan fanns det tydligen inte pengat kvar att
binda bdckerna for eller skaffa eit skap for dem. Férmodligen har
kdpet av de for skelan féga nyttiga praktverken gatt ut 8ver boecker
som man verkligen behévde.

Det som férsvunnit kan emellertid i regel — nagra forsok har redan
visats — rekonstrueras med forfattare och ofta @ven titel. Medan de
helt slumpvis bevarade eller dokumentterade enskilda bokférvarv
som vi hittills behandlat bara tillter mycket begransade dutsatser
rérande Gotlands bokkultur i forna dagar, s& bSr vi ha ritt att bygga
mer pa titlarna i Féhraeus forteckning. De utgdr dock en samman-
hallen grupp i en institution med eit bestémt syfte. En svaghet 2
foestas att vi inte vet vad som till dventyts kan ha kasserats fére
Fahraeus. Det #r formeodligen det som man last flitigast. Bakem en
eventuelll utkangering kan oeksd ligga en kulturpoliitisk avsikt. SA #F
det pafallande att det pa danska bara finns kvar biblar eeh inga av
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t.ex. Barthollins, Jersins eller Resens beréomda och i Danmark mor-
malt anvanda l&robocker.

Det ar klart att vi maste avsta fran att férsoka identifiera de av
Fahraeus namnda bibeleditionerna och klassikerutgavorna, si myc-
ket mer som skolan i dessa dagar av bokbrist kanske inte kunde gora
en viss upplaga av en text obligatorisk. Vi kan bara konstatera att
man Zgde Nja testamentet pd grekiska, latin och tyska och en bibd pa
latin. Och det stimmet bade med tidens danska och svenska kurs-
planer att man hade utgavot av Cicerostal och brev och Melandhtons
annotationer till hans De officlis, samt Plautus och Terentius komedier,
de senare, utom i 1400-talsutgavan, som vél knappast kom | prak-
tiskt bruk, utgivna av den franske humanisten M. A. Muretus (I526-
1585). Mian hade Pluiaichos essaer EWiica och Seveius Sullpitiiis antika
vérldshistoria Higmia sacra, kanske | Aboutgivan 1669. Den store
tjeckiske pedagogen Amns Comenits, starkt knuten till Sverige, har
sin latinska |arobek Vesibulumjpindag (fSrsta uppl. 1633). Dess fére-
géngare Janua linguarum reserata ((330) agh thans iet hedinda wekk,
den sprakliga bilderbeken Owbis sensualium pietus (1658) tinns ecksa,
men de férvarvades 18ngt senare.

Anmarkmiingswart 3r att man i en trivialskola, dar grekiska foga
studerades, hade s mycket grekisk filologi: lexika, bibeltexter, Ho-
meyos kommeniterad av tysken Sorger (dod 1633, en upplaga kom i
Frankfurt 1625), Hesiodos, grammatikor av den bekante tyske peda-
gogen Michael Neandlyr (1525-1595, olika uppl. kom 1553, 1564,
1565), den berdmde Joachim Camevarius frén Leipzig (1500-1574),
Melanchtons gode vdn, den vdlkadnde skolmannen FEillthand Lubin
(1565-1621), fodd som danske kungens undersdte och med tiden
verksam som professor i Rostock.

Aven retoriken, som ju stod grammatiken nira, @r rikare repre-
senterad 3n man kunde véanta pa det lardomens l3gstadium som
trivialskolan utgjorde. Mian finner inte bara Plutarchos och Ciicero
utan @ven FErasmus Roterodamus bekanta handbok om konsten att
skriva brev, den namnda antologien av Josef: Langius och en eidenti-
fierad, av ngon av de bada tyskarna Filip Berwald, far (1453-1505)
eller son (dod 1518), nagon upplaga av den protestantiske predikan-
ten Johann Spangenbetrgs (1484-1550) Evoterata irivii sey Grammati-
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cae, rhetoricae, dialecticae questiones (forsta uppl. 1541), och dutligen
ett urval av nederlandaren Domiimicus Baudius (1519-1613), profes-
sor i véltalighet i Leyden. Theodot Beza (1519-1605) var grekpro-
fessor i Schweiz, reformert liksom Georg Buchanan (1506-1582),
den skotske hurmanmisten och kyrkopudliitikern, bekant frén Maria
Stuarts historia. Bada Ovetsatte de Psaltaren till latinsk vers, och
smaita forléggare utgav deras gemensamma verk i olika samlings-
volymer. Att de var kalvinister behover inte ha generat i en dansk
skolla; den danska kyrkan var dtminstone tidvis eeh lénge tolerant
et de refermerta. Kristian [V var f8r resten svager med kungen av
Skottland.

Av filosofi och logik har man, utom ett bekant verk av Marburg-
professorn Rudolf Goclenius (1547-1628), Problemata logica (1589 och
senare delar och upplagor), samt ett defekt arbete av okénd forfat-
tare, hela tre exempllar av den store Petrus Ramus (1515-1572) Dialec-
tica ... — hans inflytande var stort i svensk och inte mindre i dansk
pedagogik #nnu vid 1600-talets ingang. Senare avtog det men holl
sig lange kvar i rikets utkanter. Och #ntligen ett svenskt arbete:
Uppsallaproffessorn Pettus Autiviilllius (1637-1677) mycket anvinda
och ofta omtiyckia Elemenia logica peripathetica, wars fdrstaumplaga
kom 1672

Teologien slutligen, skolans absoluta huvudamme, féretrades na-
turligtviis alltjimt av Mlelanchtons Loci comwmunes, pluggad av ge-
nerationer av skolpojkar i hela den lutherska viarlden och en av de sju
bocker som en dansk prést enligt 1537 drs ordinantiia var skyldig att
aga.”’ (Dessutom fanns hans Physiza, som var en klassisk l@robok i
wartes reales« 6verhuvud, inte bara fysik). Manllii Compendiism theo-
logiowm har jjag inte lyckats identifiera. En Johannes Mianlius samar-
betade med Mielanchton som laérobokst6rfattare men han var hu-
vudsakligen naturvetenskapsmam, och en Jacob Manlius eller
Miennel (1540-1590) var historiket. Déremot var Leonard Hutterus,
dod 1616, en berbmd teologiprotessor i Wittenbetg, »Luther redivi-
vus«. Hans l#rebok Compendium: theologicum Bversattes tidigt bade
till svenska oeh danska. Tyska teologer oeh pedagoger av efter-
luthersk, strikt ertodex skola #F oecksd Nicollaus Selneceer ([5:30-
1592), en av kenkondieformelns férfattare (det kunde oeksd vara
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hans son med samma namn), Lucas Backmeister (1%30-1608), pro-
fessor i Rostock (eller likaledes hans lika benamnde son), och Johann
Spangenberg (1484-1550), forfattare till en tysk postilla for barn,
som utkom i flera danska oversittningar. Ndgon av dem kan ha
nyttjats vid andaktsstunderna i Visby skola. Dietriici Institutiones cate-
chetichae, forsta upplagan 1620, ar en elementdr bok i diogmatik,
forfattad av Conrad Dietrich, superintendent i Ulm (I575-1639).
Det var en vanlig larobok, det mdste ha varit den som var den
beskedlige Eskelhemspidsten Hildebrands enda bok, hans Vatame-
cum, sedan han vid en hemiesa frén Rostock forlorat allt sitt dvriga
bibliotek (Lemke, s, 296). Ferdinand Petrus Payngk slutligen verkar
obetydlig | det magistiala séllskapet. Han var bara en ung dansk
student, nar hans lilla skrift, De vita Dei in hominithis 1628 trycktes i
Rostock.

Gér biblioteket tillbaka till demsktiden?
Fahraeus inventarium innehéaller 67 titlar, vilket kanske inte ar si
déligt fér en trivialskola pa 1700-talet. Annu i bérjan av 1B00-talet
var t.o.m. de svenska gymmasiebibliotekens bestadnd ytterst sma och
universitetsbibliotekens inte mycket talrikare. Professorn och lek-
torn fick reda sig med sitt privata bibliotek, och eleverna, i den mén
de idkade bredvidldsning, vilket intejust férutsattes i tidens pedago-
gik, maste ofta lita till enskilda 18n av en vénlig l&rare. Skolbibliotek
i modern mening véxte fram forst under slutet av 1800-talet.?® Liiro-
verksbiblioteket i Visby var sannolikt, liksom dess motsvarigheter
pa andra hall, avsett for lararna och genom fjarrldn f6r studieintres-
serade préster pa landet samt, tidvis och i princip, men knappast i
verkligheten, for stadens borgare. Utldningen var sakert obetydlig.

Ett elevbibliotek fanns av allt att d6ma ocksd, men bestod bara av
ett fatal uppslagsbocker, som lexika, forvarade i klassrummen. Dar-
emot sdlde skolan larobdcker i kommission till eleverna. For dvrigt
fick dessa ndja sig med avskrifter och med kop pa auktionet och ur
bokbindatens och andras hogst tillfzlliga lager.

De 67 titlarna a@r, som vi sett, néstan alla valkanda larobdcker eller
larda verk, men for ett skolbibliotek i mitten av 1700-talet har de
inte varit 1ampliga. Rektor Fohlin hade sékert fog for sin sanering
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1772, nar han av dem, f6rutom de nya av statens kontor inkopta 13
samt de tre antikviteterna, godkénde bara fyra titlar; dartill kom nio
nyférvérv av mer praktiskt innehdll. Av Fahraeus bocker & nigra
uppenbarligen i daligt skick, nagea &¢ defekta delar av stbree verk,
och négea & av allt att doma allt for speciella f6r bade l&rare och
elever. Samlingen verkar vara eit av okdnda anledningar bevarat
fragment av ett bibliotek varem vi ingenting kan veta med sitkerhet,
Andd kan man majligen | denna rest urskilja tvd drag, som pekar |
samma riktning oeh som kan ge den Mening.

Det ena @r bockernas &r 1745 rétt hoga &lder. Av ca 40 ngot s& nar
daterbara kan bara fem med sikerhet placeras till tiden efter 1600-
talets sista &rtionden (Basilius Faber 1726, Hormanns kartor omkr.
1700, den svenska bibeln och psalmboken, Autivillius Jogica tidigast
1672). Ytterligare tva kan vara ritt sena svenska utgavor, Sulpitius
Severus och Hutier. Mien de allra flesta &r eller kan vara mycket
gamla, némligen om man far déma av forfattarens dodsar eller av
aret for den forsta upplagan. Det ska genast medges att LAND-talets
lérda oeh skelman inte hade samma krav pd béckernas aktualitet
som vir tids. Eskelhemsprdisten som sk hogt skattade Dietrichs kate-
kes fran 1620 deg 1716, eeh Visbypejkarna evan anvinde tydligen
#nnu | slutet av 1600-talet en Overe frén 1587. Och fyndet i lands-
arkivet av Baudius Episidie | ny upplaga fran 1647 - Baudius deg
1613 - som skanktes till skolan 1682, jamte tre andra boeker om vilka
vi ingenting vet, b&r mana till forsiktighet. Anda & det anmirk-
ningsvart att s4 manga av titlarna 1 1745 &rs bibliotek forfattats mer
#n hundra & tidigare. Miinst 20 til1h6r 1500-talet. Man kan tdnka sig
tva anledningar till denna Visbybibliotekets 4lderdomlighet, oeh na-
turligtvis en kombination av bada. De #@ tyvarr vanliga inslag | véra
biblioteks histetia, stera lika vil som sma.

En forklaring kan vara att biblioteket till mycket stor del byggt pa
gavor, utan storre mojlighet for bibliotekarien att vélja vad som for
tillfallet behdws. Vi har redan antytt att bokbestandet inte sérskilt vl
motsvarar behowet i en trivialskolls. Mian har donerat nagot man sjalv
kunde undvara, naget man forvérvade i sin studerande ungdom for
lange sedan. Sterbhuset har lamnat den avlidne prdstfars storsta kle-
fied, Au inaktuell. Mien man har ecksa ansett att biblioteket var den
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1ampliiga férvaringsplatsen for allt som man fann gammalt och fornt
och kuri6st, daribland bocker.

En annan forklaring kunde vara att biblioteket fatt en tidig samlad
start, kanske redan under Gotlands danska tid. Owan har behandlats
négra bécker utanfor Fahraeus inventarium som genom amtedkimim-
gar visar att de funnits har under eller i varje fall kort efter dianskti-
den, samt andea for vilka detta kan misstdnkas pd grund av deras
forfattare eller Zamne. Samma mojlighet géller forstas de av Fahraeus
bocker, tillsammans ca 15, som kan beréknas ha utgivits f6re 1645
och fér vilka ingen annan proveniens & kdnd. Men dartill kommer,
och det &r samlingens andra karakteristikum, att s& manga av inre
skal, t.ex. forfattarskap eller dedikationer, #r orienterade mot Dai-
matk. Det galler bl. & arbeten av tyska skoelman som med sina l&re-
bocker oeh undervisningsmetoder introducerades | Danmark under
1600-talets borjan, ett for dansk skolpelitik expansivt skede. AF bi-
blieteket | sin grundstomme en denatien fran tiden fore 1645?

Det finns flera episoder i Gotlands historia framfoér allt under
1620-talet att hdnga upp en biblioteksdonation pd. En ar Jens Hogs
tid som lansman, 1627-1633. Om honom hat Strelows Cronica Guit-
hilandovum &tskilligt gott att sdga, d4ribland att han »forglemte ey
heller Vissby Skole«. Skolans brand och omedelbara Zteruppférande
1627, p& kung Keristian IV:s personliga tillskyndan ~ han hade besdkt
6n 1624 - och just genom Jens Hag, kan ha gett anledning aven till
att uppedtta, eller Sterupprdtta, ett bibliotek, och da rimligtvis
genom gévor. Slutligen férekommer i f6r Gotland intressanta sam-
manhang riksridet Holger Rosenktantz, »den lérde«, teolog, skol-
politiker, boksamllare och donator pa det kultusella faltet. Han be-
sOkte Gotland 1618 och 1624, och flera av bdckerna, med deras
koncenttation kring Danmatk, samlar sig dessutom kring just ho-
nom.” Kan han ha donerat av sitt eget, av forfattarna till honom
sk@nkta bokbesténd?

Johannes Cluverus kom frén Ditmansken, var alltsd danske kun-
gens underséte; han blev professor i teologi vid Sorg akademi, som
grundats av Kristian IV men planerats av Rosenktantz, vars studie-
kamrat och vén han var. Detsamma géller Eilhard Lubin, vén med
flera danska lérde och sjilv f6dd som danske kungens underséte.
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Backmeiister d. & var Rosenkrantz l@rare och t.o.m. husviard under
studietiden i Rostock, dessutom informator for Kristian III:s stner
och hovpredikant fér hans Znka. Backmeister d.y. var Rosenkrantz
vén och korrespondent. Studenten Payngk synes ha varit hans
skyddsling, dennes skrift, vars existens i Visby verkar s& omeoti-
verad, &r tillagnad Rosenkrantz. Contad Dietkich bad henom om
hjdlp fér en avliden kollegas efterléimnade. Philip Dullichius musik-
verk, varav en del tillagnats Resenkiantz, har redan omiallats (s 25).
Det kan tilldggas att av forfattarna till béeker utanfdr Fahrasus lista
som kemmiit ii bibliotekets dge forst sent, men som funnits pd Get-
land redan pa 1600-talet, Christian Miatthias (5 25) dven han kem
frén Ditmarsken, var Resenkrantz studiekamrat 8eh genem denne
erbjéds professuren i Sers, men avbéjde. Daniel Cramerus (§: 25)
var hans ungdems rhevmdstare«, dvs infoermater, eeh livet ut in-
time van. Slutligen Spangenberg, postillans forfattare, SO AaMAE
val kand eeh flitigt Bversatt | Danmark.

Ar dessa danska kontaktpunkter i Visbybibliotekets zldre bocker
en tillfallighet? Beror de helt enkelt pa att Danmark under diecemmni-
erna omkting 1600 spelade en stérre roll i tidens larda varld an
Sverige? | sA fall kunde mdhénda de mot dansk kultur orienterade
bdckerna lika vél ha férvérvats i Sverige. Eller betyder det att got-
lanningarna har dansk hogadels intresse — Hags eller Rosenkrantz
eller badas i samverkan — att tacka for begynnelsen till sitt bibliotek,
som sedan fér en ling tid stannade i véxten? Ar Visby trivialskolas
bibliotek i sin bérjan ett, blygsamt, uttryck for det livliga kulturlivet
i Kristian IV:s Danmark?

Dx. pifl. Sventt! Gissell har varit vénily att [dsa mitt maruskifpt och jfy tackar ffiir hans
nyttigg aarmiikingar.
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I allmanhet hanvisas till Sundberg, Bo, »Liroverksbiblioteket« i Bohman, L., wtg.,
Ett landsortslaroverk. Swdin kving Wisby gymnasiwm 1821-19711, Sthim 1971, samt
Bjorkegren, R., Niir Gotlanal var danskt lydland, Visby 1931. — Belfrage, E., 1600-
talspsalm. Litenattartlistorikea studier, Lund 1968. ~ Dannett, L., Huvuddragen av Got-
lands politiska histotia. 1: Bokkem om Gotlland], 2, Visby 1945. — Damsik biografisk
Lellsidesy, Khvn 1933-44, och ny (3.) utg. 1979-84. - Fabricius, L. P., Dammarks
kirkettigtorige, bd. 1,1, Khva 1936. — Gierow, Krister, Dem evangeliska bonelitreraturen i
Dammerke 1526-15755, Lund 1948. ~ Helander, P.J., Hagiin Spegell. Hens [if och géirning
intill 4 1693, Uppsalla 1899. ~ Helweg, Ludvig M., Den danske Kiites Hatariiz efter
Refonmwaiianem, 2. udg., I-H|, Khvn 1857-83. -Jidier, Chr. G., Albametiess Gelehrten-
lexiron, 1-1V, Lpz 1750-51, med fortsttningar, V-VII, 1784-87, 1810, 1813, 1897. -
Levin, J., Inférandet af svenskt kyrkoskick pd Getland. (KyHehisteviskk Arsdift,
1903), Upipsalia 1908. - Lindstrém, C., Aneeisinggsr 6m Golknds medeltid, I=H|, Visby
1892-95. - Lemke, O. W., Mishy stifis herdaminae, Orebre 1868. - Nielsen, Lawritz,
Boghiswishe Swdiry il dansk Bivingiali 1550164, KRvn 1923. - Nielsen, Lauritz,
e danske Beg, KhvA 1941, - Rerdam, Heliger, Kigwaamss Univesies Hiseie fia
1537 i 1623, 1=V, KRvR 1868-77. - Steffen; Riehard, »Visby skela under 1600-
talete, GovppsnsiR) 1929-30. - Steffen; R., Skelad 8eh URAerVSAAGIARR. I
Boken om ol 2, Visy 1945, - Walde, Ote, Somsitens lillesara driaspien,
1=4t, Uppsalia 1916-20. - Wallin, Gesrg, Analecta Gothiandica, 1-itt; MiS | avskrift |
Landsariivet, VisBy. - Ysander, T., Ut Eatignds lyrkeliv. I Boen om Eolens, 2,
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1. Aberg 1987 s. 92ff.

2. Karstedt, Peter, Studlizm zur Soziabbogpée der Bibliatitetery, 2. Aufl., Wiesbaden 1965.

3. Lindstrom, C., II, s 190-191. Uppgitten forst hos Ziegler, Jacob, Soomdia,
Strassbourg 1532: »Est hodieqve fertilitate agri et arce et momasteniiis insignis, in
reliquis est Caenobium ordinis Benedicti apud quod est bibliotheca circiter
duum milium et auctorum et codicum veterum«. Cochllaeus, Wita Theodoridi,
1544, citerar Ziegler nistan ordagrant.

4, Lindstrom, C. s. 15-18. — Paven sinde 1517 den flandriske pristen Johan Heit-
ner till Nordien, diribland #ven Gotland, for att samla manuskript (Sdhotten-
loher, Karl, Biicher bewegten die Welt, 1, Stuttgart 1968, s. 86).

5. Niielsen, Lauritz, Damsé Bitbliografii 1482-160), [-1], Kium 1919-35, nimaer Poul
Andetsen Medelbys arbete i 8 exempllar. Visbyexempllet kénner han inte.

6. Christiern Pedersens lzkarbok, Danmarks forsta tryckta, har utgivits i facsimil
med inledning av Poul Hauberg, Khvn 1934. Lauritz Niielsen, Dangé Bibliografi
1482-16W1), kénner av lzkarboken och Om Uttevand 12 resp. 13 exemplar,
Visbyexempllaren 4r honomh obekania. — O danska lakare under 1500-tallet se
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Rordam, III, s. 354. Uppgjiften om lakare pd Gotland fr&n Lemke, s. 517-518. -
Om Rasmus Miattsenn se Gotland: Extta skattemantall 1614, Avskrift i Lands-
arkivet, Visby, efter original i Riksarkivet, Képenhamn.

. Sydow, Carl Otto von, & Finnbogi Gudmumdbson, »Af Jonsbokanreintaki i

Visby«, LamdiHasaifn Islands. Atk 1984, Reykjavik 1986. Attributionen av
biskop Gudbrands handskrift bestrides av Einar G. Pétursson och férsvaras av
Finnbdgi, bdda i LandkbHasalfu Islands. Aithie 1985, Reykjavik 1987. ~ Om
Christen Tennebinder och Hans Lollik, se Visby forsamlings dddbok 1661-
1747, Register | Landsarkivet,

. Om Didrik Botwalde, se Revisionsbok fér Gotland 1653.2. Medeltredingen,

Visby 1979.

. Se bland annat Petersen, Catl S., Affiandiligeer til dansk bog- og thtibiiotdkdristorie,

Khvn 1949, s. 116ff.

Walde, Otto, Psalmf6rfattaren Hans Churiistensen Sthen och hans Vandrebog.
Nardigé tidskrifft ffifr bok- och biblioteksviizem, 1938, s.65fff, och dens., Ett sillsynt
danskt tryck. Gotkindér arkiv, 1938, s.341t.

Om anvandning av runor i nyare tid, se Jansson, Sven B.[F., Ruminskkifier i
Seenige, Upps. 1977, som ger flera gotlandska exempel, men framst Thorsen,
P.G., Om Runernes Brug til Skifft udenfor det monumentale;, Khvn 1877 (Bihang
till utgdvan av Codex runicus. Skaanske Lov).

. Om Lars Gardell som boksamlare se Catlander, C.IN1., Seengda: bibliotek och

exiitbiiss, 2. wppl. 1904, IV:2, s.564.

13. Terentiusupplagan omtalas av Hans Sallander i dennes Meditidéng lhditryckeri-

14.

17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.

historia, 1959, §.44, som aven visar en av verkets vackra hasdesillustrationer.
Miuntthe, Ludvig W:son, Minthessiégpenfr frin medlet af 1000-valket till nérvarande tid,
Helsingborg 1883.

. Om krigsbytet frén Olmiiitz (Olomaeuc) se Walde, I, s.228ff.
16.

Om rekommendhtiiomen, se Lemke s.547, som dterger texten. Consistoriet
tycks inte ha svarat (Schiick, Henrik, Dem svenska ffiithgsidoiianddines historia, II,
1923, s. 124). Annu 1827 hade Visby »ingen bokhandel i 5ppen bod« (Rimman,
Sven, Swensiden hokforlzggarforeningen 1843-1%K7, 1951, s.24).

Om Poyes se Steffen, R., Personnattiser, 1600-talet, MS i Visby landsarkiv.
Visan a@r okand fér Svenskt visarkiv.

Om Miattthias Schacht, se Damgk biografisk leksikam och Sofiimanss numikieiken.
Ultterstrom, Bengt, Lisesélliskay och ldnebibliotek i Kanlskona 1794-18653, Karls-
krona 1959.

Se Bjorkegten, Belfrage, Helander, Levin och Ysander.

Enligt uppgift i Gustaf Colllbergs bibliotekskatalog (Visby landsarkiv P250
Collberg, BI:2).

Mera om Samuel Petri Sahlamontanus, se Aberg, Ake, Johanmes Rudbeckius
vérldskarta och nagra andra nyfinna Vésterdstryck i vastmanlidndska kyrko-
bibliotek, Naraigk tidskriffi ifiiv bok- och biblioteksvasem 1971, s. 129ff.
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24,
25.

26.

27.

28.

29.

Se Sundberg, Bo.

Om passionalen, se bl.a. Gierow, 1948. Om bilderna se framst Schram, Albert,
Dev Billdenschrucle der Frubairucke, V, Die Dhuchke von Jottenm Zainerr in Ulm, Lpz.
1923, men aven Niielsen, Lauritz, Demn danske Bog, Khvn 1941, Paulli R., [Lowentz
Beredicht, Khvn 1920, och Sthyr, Jetgen, Densé Grafiit 1500-1810), Khvn 1943.
Bring, Samuel E., »Sveciaverket och dess text«, Lyalinos 1937.

De ovriga foreskrivna bockerna var: Bilbellu, Luthets postiili, Mielanchtons Apo-
logia confessionis augustanae, Luiliers lilla katekes, Institmiioness visitationis SSaxoniae
samt ordinantian sjalv med liturgien.

Nié&gon framstéllning av de svenska skolbibliotekens utveckling finns inte. Vik-
tiga uppgifter dock i Tarschys, Karin, Seensden spraker och littevaturen, 1955. Om
elevbiblioteket i Visby se Steffen, R., 1929-30, och Boken om Goillbnd, 2, Visby
1945,

Andersen, J. Oskar, Hoilyer Rosertsantzz den larde, Khvn 1896, samt artiklarna
om Rosenkrantz i Dansk biografisk Lekskery, XX, Khvn 1941 (av J. Oskar An-
dersen) och 3. udg., XIl, Khvn 1982 (av Leo Tandtup). — Strelow, s. 400, 402. —
Nidgon biogtrafi om Jens Hog kanner jjag inte.



